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Poland — Multimedia equipment — Dostawa wyposazenia dydaktyczno-multimedialnego dla 7
placéwek wychowania przedszkolnego (OWP) w ramach projektu "Dwujezyczne maluchy w
Nowym Saczu”.

OJ S 75/2026 17/04/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Supplies - Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Miasto Nowy Sgcz - Centrum Pozyskiwania Funduszy i Przedsiebiorczosci
Email: sekretariat@inkubator.nowysacz.pl
Legal type of the buyer: Body governed by public law
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Dostawa wyposazenia dydaktyczno-multimedialnego dla 7 placowek wychowania
przedszkolnego (OWP) w ramach projektu "Dwujezyczne maluchy w Nowym Sgczu".
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa wyposazenia dydaktyczno-
multimedialnego dla 7 placéwek wychowania przedszkolnego (OWP) w ramach projektu pn.
,Dwujezyczne maluchy w Nowym Sgczu”. 2. Przedmiot zamdwienia zostat podzielony na 2
(stownie: dwie) Czesci: 1) Czes¢ | —dostawa, montaz i uruchomienie monitorow
interaktywnych wraz ze stojakami mobilnymi (regulowanymi)oraz drobnego sprzetu dla 7
placéwek wychowania przedszkolnego; 2) Czesc Il — dostawa teatrzykéw edukacyjnych oraz
parawanow edukacyjnych dla 7 placowek wychowania przedszkolnego. 3. Przedmiot dostawy
musi by¢ fabrycznie nowy, bez wad, sladéw uzywania i uszkodzen mechanicznych,
petnowartosciowy, nie pochodzgcy z ekspozycji ani odnowienia, spetniajgcy wymogi
techniczne i iloSciowe opisane w Zatgczniku nr 1 dla Czesci | i Zatgczniku nr 2 dla Czesci Il do
niniejszej specyfikacji. Wszystkie dostarczone towary muszg spetnia¢ wszelkie wymogi
umozliwiajgce ich dopuszczenie do obrotu na terytorium RP, posiada¢ wymagane prawem
atesty, oznakowania CE, certyfikaty, Swiadectwa jakosci. Wskazane w Zatgczniku nr 1 i nr 2
do SWZ parametry techniczne wyposazenia stanowig wymagania minimalne — Wykonawca
moze zaoferowac urzgdzenia o parametrach wyzszych anizeli wskazane przez
Zamawiajgcego. 4. Zamawiajgcy wymaga udzielenia gwarancji jakosci na dostarczone
oferowane wyposazenie na okres: a) Czesc¢ |: minimum 36 miesiecy (stownie: trzydziesci
sze$¢) dla monitorow interaktywnych , minimum 24 miesigce (stownie: dwadziescia cztery) dla
pozostatych elementéw wyposazenia, b) Czesc II: minimum 24 miesigce (stownie:
dwadziescia cztery) dla wszystkich elementéw wyposazenia Uwaga! Wydtuzenie okresu
gwarancji jakosci na zaoferowane w ramach Czesci | i [l wyposazenie objete zamowieniem
stanowi pozacenowe kryterium oceny ofert. 5. Miejsce realizacji zamdwienia — dostaw w
ramach Czesci | i II: Polska, woj. matopolskie, przedszkola potozone na terenie Miasta
Nowego Sgcza. Konkretne adresy dostaw wyposazenia zostang Wykonawcy przekazane w
terminie do 7 dni od dnia zawarcia uméw obejmujgcych realizacje zamdwienia w ramach
poszczegodlnych czesci.
Procedure identifier: 4d780aa8-8964-42e9-a315-d6623ef5b5a8
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Internal identifier: CPFiP.262.1.2026.DM
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 32322000 Multimedia equipment
Additional classification (cpv): 32323000 Video monitors, 30213200 Tablet computer,
38652100 Projectors, 32342412 Speakers, 32344200 Radio receivers, 39162100 Teaching
equipment, 39162110 Teaching supplies

2.1.2. Place of performance
Postal address: wojewodztwo matopolskie, przedszkola potozone na terenie Miasta Nowego
Sacza.
Town: Nowy Sacz
Postcode: 33-300
Country subdivision (NUTS): Nowosgdecki (PL218)
Country: Poland

2.1.4. General information
This procedure will be relaunched
Legal basis:
Directive 2014/24/EU

2.1.5. Terms of procurement
Terms of submission:
Maximum number of lots for which one tenderer can submit tenders: 2
Terms of contract:
Maximum number of lots for which contracts can be awarded to one tenderer: 2

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Assets being administered by liquidator: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub
sad. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada o$wiadczenie
JEDZ oraz odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidencji i
Informacji o Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji Bezposrednie
lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania o udzielenie
zamowienia: art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie Wykonawcoéw, jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszio do
zaktécenia konkurenciji wynikajgcego z wezesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz oswiadczenie wykonawcy
o aktualnoéci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w zakresie powyzszej podstawy
wykluczenia Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce, ktérego dziatalnosé
gospodarcza jest zawieszona. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
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skfada oswiadczenie JEDZ oraz odpis lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz
3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub
ewidencji.

Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawce, w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego
aktywami zarzadza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktorego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajacej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz odpis
lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji

Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c i pkt 2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1.bedgcego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art.
46-48 ustawy o sporcie lub w art. 54 ust. 14 ustawy o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, 2.jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia.
Fraud: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce: 1.bedacego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za: a)
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, b)przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. 2.jezeli urzedujacego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt 2 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1.
bedacego osobg fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za przestepstwo o ktérym mowa w art.
9 ust. 1i3lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej; 2.jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie powyzszej podstawy wykluczenia

Insolvency: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce, w stosunku do ktorego otwarto likwidacje. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz odpis lub informacje
z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenc;ji i Informaciji o Dziatalnosci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji.
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Breaching obligation relating to payment of social security contributions: art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktdrego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze
wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz
o$wiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w
zakresie powyzszej podstawy wykluczenia art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, ktéry naruszyt obowigzki dotyczgce ptatnosci
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba ze wykonawca odpowiednio przed
uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo
przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub
skfadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci. W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz oswiadczenie wykonawcy
o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w zakresie powyzszej podstawy
wykluczenia

Breaching obligation relating to payment of taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce wobec ktdrego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw lub optat, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania
whioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania
ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw lub optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci W celu potwierdzenia braku
podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz oswiadczenie wykonawcy
o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w zakresie powyzszej podstawy
wykluczenia

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt
4 ustawy Pzp, oraz art.7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o0 szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktdrg prawomocnie skazano za przestepstwo: a)o
ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; b) w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu
karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z wyjgtkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 2.wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o zamdwieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z
dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione
pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania
karnego. 3.art.7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
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skfada oswiadczenie JEDZ, informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust.
1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp oraz oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu JEDZ w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: art. 108 ust. 1 pkt
5 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce, jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w szczegolnosci
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca
sktada oswiadczenie JEDZ, oswiadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy o ochronie
konkurencji i konsumentéw, z innym wykonawcag, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowa
lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo o$wiadczenia o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowe;j
oraz oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu JEDZ w
zakresie powyzszej podstawy wykluczenia.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i
fi pkt 2 ustawy Pzp Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1.
bedacego osobg fizyczng, ktdrg prawomocnie skazano za przestepstwo w odniesieniu do
przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa
w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego 2.jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz
informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie powyzszej podstawy wykluczenia
Money laundering or terrorist financing: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1. bedgcego osobg
fizyczng, ktérg prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktorym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 2.jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie
JEDZ oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie powyzszej podstawy
wykluczenia.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2
ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1. bedgcego
osobg fizyczna, ktdrg prawomocnie skazano za przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa
zwigzane z dziatalnoscig terrorystycznag, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, 2.jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
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wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie powyzszej podstawy wykluczenia

Participation in a criminal organisation: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: 1. bedgcego osobg fizyczng, ktorg
prawomochie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego 2.jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego
lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia
Wykonawca sktada o$wiadczenie JEDZ oraz informacje z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie powyzszej podstawy wykluczenia.

Arrangement with creditors: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce, ktory zawart uktadu z wierzycielami. W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz odpis
lub informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidenciji

Bankruptcy: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp z postepowania o udzielenie zamédwienia
wyklucza sie Wykonawce, w stosunku do ktérego ogtoszono upadtosé. W celu potwierdzenia
braku podstaw wykluczenia Wykonawca sktada oswiadczenie JEDZ oraz odpis lub informacje
z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalnoci
Gospodarczej, sporzgdzony nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Cze$¢ | - dostawa, montaz i uruchomienie monitoréw interaktywnych wraz ze stojakami
mobilnymi (regulowanymi)oraz drobnego sprzetu dla 7 placéwek wychowania przedszkolnego
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w ramach Czesci | jest dostawa, montaz i
uruchomienie monitoréw interaktywnych wraz ze stojakami mobilnymi (regulowanymi)oraz
drobnego sprzetu dla 7 placéwek wychowania przedszkolnego. 2. Przedmiot dostawy musi
by¢ fabrycznie nowy, bez wad, sladéw uzywania i uszkodzen mechanicznych,
petnowartosciowy, nie pochodzgcy z ekspozycji ani odnowienia, spetniajgcy wymogi
techniczne i ilosciowe opisane w Zatgczniku nr 1 dla Czesci |. Wszystkie dostarczone towary
muszg spetnia¢ wszelkie wymogi umozliwiajgce ich dopuszczenie do obrotu na terytorium RP,
posiada¢ wymagane prawem atesty, oznakowania CE, certyfikaty, Swiadectwa jakosci.
Wskazane w Zatgczniku nr 1 do SWZ parametry techniczne wyposazenia stanowig
wymagania minimalne — Wykonawca moze zaoferowac urzgdzenia o parametrach wyzszych
anizeli wskazane przez Zamawiajgcego. 4. Zamawiajgcy wymaga udzielenia gwarancji jakosci
na dostarczone oferowane wyposazenie na okres minimum 36 miesiecy (stownie: trzydziesci
sze$¢) dla monitoroéw interaktywnych i okres minimum 24 miesiecy (stownie: dwadziescia
cztery) dla pozostatych elementéw wyposazenia w ramach Czesci |.

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
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Additional nature of the contract: Services

Main classification (cpv): 32322000 Multimedia equipment

Additional classification (cpv): 32323000 Video monitors, 30213200 Tablet computer,
38652100 Projectors, 32342412 Speakers, 32344200 Radio receivers

5.1.2. Place of performance
Postal address: przedszkola potozone na terenie Miasta Nowego Sacza.
Town: Nowy Sacz
Postcode: 33-300
Country subdivision (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Country: Poland
Additional information: Konkretne adresy dostaw wyposazenia zostang Wykonawcy
przekazane w terminie do 7 dni od dnia zawarcia umowy obejmujgcej realizacje zamowienia.

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Social Fund Plus (ESF+) (2021/2027)
Identifier of EU funds: FEMP.06.09-1P.01-1440/24
Further details of EU funds: Postepowanie jest wspdéfinansowane w ramach Programu
Fundusze Europejskie dla Matopolski 2021-2027, finansowanego z Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus, Priorytet 6 Fundusze europejskie dla rynku pracy, edukacji i wigczenia
spotecznego, Dziatanie 6.9 Wsparcie wychowania przedszkolnego, typ C. Dwujezyczny
maluch w ramach projektu nr FEMP.06.09-1P.01-1440/24 pn. ,Dwujezyczne maluchy w
Nowym Sgczu”, nr umowy FEMP.06.09-1P.01-1440/24-00 z dnia 16.06.2025.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: cena
Description: Oferta z najnizszg ceng brutto otrzyma maksymalng ilos¢ punktow 60, pozostate
ceny brutto otrzymajg ilos¢ punktéw odpowiadajgcych cenie proporcjonalnej wg nastepujgcej
formuty: Wskaznik ceny = (Cena minimalna / Cena badana) x 60
Criterion:
Type: Quality
Name: Wydtuzenie okresu gwarancji jakosci
Description: W Kryterium: wydtuzenie okresu gwaranc;ji jakosci w ramach Czesci | (waga 40%)
— punkty bedg przyznawane za wydtuzenie okresu gwarancji jakosci ponad wymagany jako
minimalny okres, tj.: 1) 36 miesiecy - dla monitoréw interaktywnych, 2) 24 miesigce - dla
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pozostatych elementéw wyposazenia, w nastepujgcy sposob: a) wydtuzenie o 12 miesiecy -
20 pkt, b) wydtuzenie o 24 miesigce lub wiecej - 40 pkt.

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1277049

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1277049
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 29/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 29/04/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy zakupowej
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: yes
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Mediation organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1.0dwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie Zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 2. Odwotanie wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposoéb inny niz okreslony w pkt. 1). 3.0dwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1 i
2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Miasto Nowy
Sacz - Centrum Pozyskiwania Funduszy i Przedsiebiorczosci
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5.1. Lot: LOT-0002
Title: Czes¢ Il - dostawa teatrzykdw edukacyjnych oraz parawanéw edukacyjnych dla 7
placéwek wychowania przedszkolnego.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia w ramach Czesci |l jest dostawa teatrzykow
edukacyjnych oraz parawanow edukacyjnych dla 7 placowek wychowania przedszkolnego. 2.
Przedmiot dostawy musi by¢ fabrycznie nowy, bez wad, sladéw uzywania i uszkodzen
mechanicznych, petnowartosciowy, nie pochodzacy z ekspozycji ani odnowienia, spetniajgcy
wymogi techniczne i iloSciowe opisane w Zatgczniku nr 2 dla Czesci Il zamowienia. Wszystkie
dostarczone towary muszg spetnia¢ wszelkie wymogi umozliwiajgce ich dopuszczenie do
obrotu na terytorium RP, posiada¢ wymagane prawem atesty, oznakowania CE, certyfikaty,
Swiadectwa jakosci. Wskazane w Zatgczniku nr 2 do SWZ parametry techniczne wyposazenia
stanowig wymagania minimalne — Wykonawca moze zaoferowac urzgdzenia o parametrach
wyzszych anizeli wskazane przez Zamawiajgcego. 3. Zamawiajgcy wymaga udzielenia
gwarancji jakosci na dostarczone oferowane wyposazenie na okres minimum 24 miesiecy
(stownie: dwadziescia cztery) dla wszystkich elementéw wyposazenia w ramach Czesci ll
zamowienia. Uwaga! Wydtuzenie okresu gwarancji jakosci na zaoferowane w ramach Czesci
Il wyposazenie objete zamowieniem stanowi pozacenowe kryterium oceny ofert. 4. Miejsce
realizacji zamowienia — dostaw w ramach Czesci ll: Polska, woj. matopolskie, przedszkola
potozone na terenie Miasta Nowego Sgcza. Konkretne adresy dostaw wyposazenia zostang
Wykonawcy przekazane w terminie do 7 dni od dnia zawarcia umow obejmujgcych realizacje
zamowienia w ramach poszczegolnych czesci

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Additional nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 39162100 Teaching equipment
Additional classification (cpv): 39162110 Teaching supplies

5.1.2. Place of performance
Postal address: przedszkola potozone na terenie Miasta Nowego Sacza.
Town: Nowy Sgcz
Postcode: 33-300
Country subdivision (NUTS): Nowosgdecki (PL218)
Country: Poland

5.1.3. Estimated duration
Duration: 30 Days

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
Information about European Union funds:
EU funds programme: European Social Fund Plus (ESF+) (2021/2027)
Identifier of EU funds: FEMP.06.09-1P.01-1440/24/00
Further details of EU funds: Postepowanie jest wspdéfinansowane w ramach Programu
Fundusze Europejskie dla Matopolski 2021-2027, finansowanego z Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus, Priorytet 6 Fundusze europejskie dla rynku pracy, edukacji i wigczenia
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spotecznego, Dziatanie 6.9 Wsparcie wychowania przedszkolnego, typ C. Dwujezyczny
maluch w ramach projektu nr FEMP.06.09-1P.01-1440/24 pn. ,Dwujezyczne maluchy w
Nowym Sagczu”, nr umowy FEMP.06.09-1P.01-1440/24-00 z dnia 16.06.2025.

The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes

5.1.8. Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Procurement Document

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Name: Cena
Description: Oferta z najnizszg ceng brutto otrzyma maksymalng ilos¢ punktéw 60, pozostate
ceny brutto otrzymajg ilos¢ punktéw odpowiadajgcych cenie proporcjonalnej wg nastepujgcej
formuty: Wskaznik ceny = (Cena minimalna / Cena badana) x 60
Criterion:
Type: Quality
Name: Wydtuzenie okresu gwarancji jakosci
Description: Punkty w kryterium wydtuzenie okresu gwarancji jakosci w ramach Czesci Il bedg
przyznawane za wydtuzenie okresu gwarancji ponad wymagany minimalny okres 24 miesiecy,
w nastepujgcy sposob: a) wydtuzenie o 12 miesiecy - 20 pkt, b) wydtuzenie o 24 miesigce lub
wiecej - 40 pkt

5.1.11. Procurement documents
Address of the procurement documents: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1277049

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1277049
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 29/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening:
Opening date: 29/04/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: Otwarcie ofert zostanie dokonane poprzez rozszyfrowanie ofert ztozonych za
posrednictwem Platformy zakupowej
Terms of contract:
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
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Framework agreement:

No framework agreement

Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Mediation organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Review organisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information about review deadlines: Odwotanie wnosi sie w terminie: 1. 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb. 2. 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamowienia na stronie internetowej — wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu
oraz wobec dokumentéw zaméwienia. 3. 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia — wobec czynnoséci innych niz okreslone w pkt 1.1 2.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Krajowa
Izba Odwotawcza

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Miasto Nowy Sgcz - Centrum Pozyskiwania Funduszy i Przedsiebiorczosci
Registration number: NIP: 7342944765
Registration number: REGON: 492840405
Postal address: ul. Wyspianskiego 13
Town: Nowy Sacz
Postcode: 33-300
Country subdivision (NUTS): Nowosadecki (PL218)
Country: Poland
Email: sekretariat@inkubator.nowysacz.pl
Telephone: 184423568
Internet address: https://www.platformazakupowa.pl/pn/inkubator nowysacz
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: 5262239325
Postal address: ul. Postepu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +482245878 01
Roles of this organisation:
Review organisation
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Mediation organisation
10. Change
Version of the previous notice to be changed

a7262118-4d51-4e42-a421-c2¢c4b393194b-02
Main reason for change

Information updated
Description

Czesc |, Il . Zmiana terminu sktadania ofert, nowy termin: 29.04.2026 godz. 10:00. Zmiana
terminu otwarcia ofert, nowy termin: 29.04.2026 godz. 10:30

Notice information

Notice identifier/version: 2d9f0bb0-878f-4fd9-9d23-402cd5e64c7c - 03

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 15/04/2026 16:49:33 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 263114-2026

OJ S issue number: 75/2026

Publication date: 17/04/2026
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